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ROYAUME DB BELGIQUE. 

AVI S DU C ONS:;;IL J) I :~~TAT • 

Le CONSEIL D'~TAT? section 
de législation, première chambre 
des vacations, saisi ~ar le Mi­ 
nistre de la Justice, le 8 juil­ 
let î953~ d t urie ô emande d'avis 
sur un projet d'arr6té royal 
"concernant la rétribution, pen­ 
dant la période du 1 Cl~ janvier 
1946 au 28 février 1953, des 
aumôniers et aumôn.i o r s adj oints 
des services extérieurs des pri­ 
sons, ~es établissoments de bien­ 
faisance, des centres d'inter­ 
nement et d.es établissements 
d'éducation de l'Etat!!, a donné 
le 16 juillet 1953 l'avis suivant: 

L.3704/1/V. 

KONINKRIJK BELGIE. 

ADVIES VAl'T DE RAAD VAl\î STArr~, 

De PJ~AD Vlû'f STAT], afdeling 

wetgeving, eerste vacan tie':amer, 
de 8e Juli 1953 door de Minis­ 
ter van Justitie verzocht hem 
van advies te dienen over een 
ontwerp van lconinkli jlc be s I ui t 
"betreffende de bezolc1iging1ge­ 
durende de pe l'iode van 1 -Iarrua râ 
1946 tot 28 Fe b rua r-á 1953 l van 
de aalmoezeniers en adjunct­ 
aalmoezeniers der buitendiensten 
van de gevangenissen, van de 
weldadigheidsgestichten, van de 
interneril1gsccmtra en van de 
Rijksopvoedingsgestichten!!, 
heeft de 16e Juli 1953 hst vol- 
gend advies gegeven : 
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Un projet qui ne vise qu'à rég1.üariser cer­ 
tains cas individuels pour une ép00Lue entièreaent rrcS­ 
value ne peut être considéré C0TI1111e un projet d'ar}~êtè 
d'exécution organique et réglementaire au sens de l' 
a r t i.c le 2, alin6a 2? de la 10 i du 23 décembre 1946. 

Il constitue un acte d'administration inté­ 
rieure qui ne revêt pas le caractère général regy.:is dans 
l'esprit du législateur du 23 décembre 1946 pour 
justifier l'intervention de la section de législation. 

Een ontwerp dat '::;1' enlcel toe strekt sommige 
individuele gevallen voor een periode die helemaal 
verlopen is te r-e gu'La r-i s e r-en , Jean niet aangeme.rk t 
wo rd en als e en organiek: en rc~cslementair ui tvoerings·~ 
beslui t in de zin van a r t i '<e L 2? tweede lid 9 van de 
wet vaD 23 December 1946. 

He t is een alcte van irl'Ncmdi:::; be stuur zonder 
het algemeen ~arakter dat? naar de opvatting van de 
wetgever van 23 December 19469 vereist is om de tusson­ 
koms t van de afdeling wetgeving te rochtvaardigen. 
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La chambre était composée de De kame r was samengesteld uit 

Messieurs 
de Heren 

D.DECLEIRE, conseiller d'Etat, 
raadsheer van State, 

président, 
voorzitter, 

conseil' ers d'Etat, 
raadsheron van State, 

J. VAUnIL~:"", assesseurs de la section 
de législation, 
bijzitters van de afde­ 
ling wetgeving, 

L -ri' PTi'"'Y"-,~I o {"\ «I..:.... •.. l .. LU.J.Ll_t. J ".~ ? 

gl'effiGr adjoint, 
adjunct-griffier, 

greffier. 
griffier. 

La concordance entre la 
version française et la version 
néerlandaise a été vérifiée 
sous Ie contrôle de lvI. VAN I3UlilNEN. 

De overeenstE:Illl1ling tus­ 
sen de Franse en de Nederland­ 
se tekst werd nagezien onder 
toezicht van de H. VAN BUNN:;:m. 

LE T'}illSIDBNT 

(signé)D.DECLEIRE. 

expédition délivrée à M. le Ministre 
uitgifte afgeleverd aan de H.Minister 

de la Justice. 
van Justitie. 

Le 1953. De 1953. 

Le Greffier du Conseil d '~Ctat, De Griffier V811 de Raad van State, 

R.DECKMYN. 


